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ERIKA MANN 2.2%, Halllburg, 18-9.1959
Hotel Vier Jahreszeiten

Einschreiben!
i Expref!
Joachim Steinmayr SERLONL

Miinchner Illustrierte

Minehen
Sendlinger Sir. 80

Sehr verehrter Herr Steinmayr!

Haben Sie besten Dank fiir Thren freundlichen Brief vom
11, September, der mich erst kiirzlich erreichte.

Leider nur kann ich Ihren Ausfilhrungen nicht folgen, und
zwar aus guten Griinden nicht:

1, Sie sprechen von der "Bearbeitung eines Manuskripts", an

ie der Redakteur "sich heranmacht" (will sagen, heranmachen
muB). Stammt nun ein solches Manuskript von einem anonymen
Angestellten des Hauses oder von einem unbekannten und unféhi-
gen AuBenseiter, so mag der Redakteur (innerhaldb gewisser Gren-
zen) befugt sein, zu kiirzen, hinzuzudichten und zu #ndern. Han-
delt e= sich aber um die (bestellte!) Arbeit eines Autors, der
weder ganz unbekannt, noch v0llig unfihig ist, so stehen dem
Redakteur derlei drastische Eingriffe nicht zu.

2. Dies tun sie umso weniger, wenn besagter Autor sich aus-
dricklich und rechtzeitig bereit erklidrt hat, etwaigen Kir-
zungs- und Anderungswiinschen der Redaktion Rechnung zu tragen.

Aus Zeitgriinden, so schreiben Sie, "war eine Nachfrage um

r placet einfach nicht mglich." Aber Sie irren! Die Herstel-
lung Ihres Blattes nimmt zwei Wochen in Anspruch; mein Beitrag
ging am 12. August ExpreB an Sie ab; am 13. oder 14. haben Sie
ihn erhalten, und am 5. oder 6, September erschien Ihre Bear-
beitung. Mehr als drei Wochen, also, standen Ihnen zur Verfi-
gung. Und wenn ich freilich weiB, dag, auf Grund graphischer
Erfordernisse, selbast im Umbruch gelegentlich noch geéndert
werden muB, so sind solche Retouchen gar nicht der Rede wert,
verglichen mit dem, was - zweifellos sine ira et studio! -
Ihre Dampfwalze angerichtet hat.
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4, DaB Sie Ihr "vielschichtiges Publikum vor Augen haben" miis-
sen, welB ich auch. Ist es doch nicht zum erstenmal, daB ich
der Miinchner Illustrierten zu Diensten war. Was, aber, berech-
tigte Sie zu der Annahme, ich wire auferstande oder unwillens
gewesen, dieser "Vielschichtigkeit" meinerseits geniige zu tun,
hétten Sie mich von Thren Bedirfnissen nur umgehend in Kenntnis
gesetzt?

» Im iibrigen entsprachen diese "Bediirfnisse" schlieflich den

inen durchaus nicht mehr, die Ihre Redaktion mir vorgelegt
hatte, und auf die gestiitzt ich schrieb. Zweli ganze Textseiten
- 80 hief es damals - sollte ich liefern. Was Sie derr brachten,
waren knappe 1,3 Textseiten, die zu verschwindend geringen Tei-
len wirtlich von mir stammten.

6, Ich miilte, so meinen Sie, mich "doch ein wenig dariiber freu-
en", dag Thre Veriffentlichung "dem Filmprojekt" sehr geniitzt
hat." Auch hier irren Sie. Wie die Verleihgesellschaft mitteilt,
ist, Zeit ihrer Existenz, um¢ keinen Film ein solches Gerif ent-
standen wie um diesen. Wenn dennoch die gute "ringpress" (deren
Winschen ich nachzukommen habe) treulich ihres Amtes gewal tet
unéd "publicity" placiert hat, wo immer sie konnte, so ist dies
versténdlich, Notig war es gewiB nicht; ja, mir perstnlich wére
wohler, hitte man nicht vorzeitig so sehr viel Liérm geschlagen.

Eg und endlich: Nicht nur ich habe mich "auf Anhieb geidrgert".
uch meine arbeiter waren Hulers® erboft, und aveschlieflich
mein bindendes Versprechen, fir Berichtigung esei gesorgt, hat
die Freunde halbwege mit mir versthnt. - Zudem, wie schon ein-
gange vermerkt, gibt es ein paar Leute, die mich kennen - meine

Biicher und journalistischen Arbeiten - und die mehr als be-
fremdet sind angesichts meiner "neuen Art" zu schreiben.

Summq&aﬁarun t So leid es mir tut, ich muB auf dem schleuni-
gen Erscheinen meiner kleinen Notiz unbedingt bestehen. Der
Schaden, der mir da erwachsen ist, bleibt ohnedies erheblich.
Und wenn Sie (zu Recht!) annehmen, meine "Erfahrung im Umgang
mit Redakteuren" sei "hinreichend", so darf ich bemerken, daB
ich nie und nirgends (auch in den "Staaten" nicht, wo sehr be-
denkenlos "rewritten" wird!) einer so radikalen "Bearbeitung"
zum Opfer gefallen bin, wie der Ihren.

Ich zeichne, sehr verehrter Herr Steinmayr, mit den besten
Griissen als

Ihre
ergebene

P.S.

In der Anlage finden Sie einen Brief der Prankfurter Illustrier-
ten an mich. Wollen Sie bitte daraus ersehen, dal es auch "so"
geht. Das Schreiben wollen Sie nach der Lektiire freundlich vere
nichten.
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